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INTRODUCCION

El aprendizaje en tradicion oral ha encontrado de diversas formas de
comunicacion entre las personas donde las historias, leyendas,
tradiciones y mitologias, han formado parte de una generacion con otra,
han existido miles de relatos, unos con alteraciones y otros se han

mantenido increiblemente intacto sus detalles.

El presente trabajo investigativo trata de identificar de qué manera la
tradicion oral aporta al desarrollo turistico del Cantén Santa Ana, la
particularidad de la tradicion oral es que ha estado presente en todos los
tiempos y se ha compartido entre padres y abuelos, quienes a menudo
debido a sus costumbres relataban cuentos, canciones, leyendas,
anécdotas e historias de la vida cotidiana, las mismas que se mantienen
vivas en parte hasta la actualidad aportando de manera directa a la

cultura y el desarrollo turistico del canton.

El propdsito de este trabajo es identificar de qué manera la tradicion oral
aporta al desarrollo turistico del Canton Santa Ana, las personas que se
dedican en la actualidad a esta tradicion se encuentran en los adultos
mayores de 60 afios mas, aunque en su mayoria ya no viven una forma
de seguir manteniendo esta tradicibn se enfatiza en la propuesta
planteada en el presente trabajo que se refiere a la insercion de unos
talleres de capacitacién denominado “Sabia palabra” y de esta manera
contribuir a la preservacion de la tradicion oralista en el Cantén Santa

Ana.

La transmision oral como aporte al desarrollo turistico permitira que sus
habitantes fortalezcan el renacimiento de las tradiciones orales, la
introduccién de festivales aportaran al turismo y principalmente a los

servicios turisticos que de una manera u otra impulsan al desarrollo.



Asi se lograra rescatar, mantener y motivar la tradicion oral en los turistas
gue visiten el cantdn se creara conciencia en todos los participantes en la

interpretacion del patrimonio cultural del cantén.



RESUMEN

Las relaciones del ser humano a través del tiempo, especificamente la
tradicion oral han aportado a través de la historia, las vivencias de
personajes adultos mayores que de una u otra manera, tratan de
preservar y mantener las costumbres vivas de su identidad. La presente
investigacién se basa en conocer la tradicién oral en el Cantén Santa Ana
y su aporte al desarrollo turistico, para identificar de mejor manera la
esencia de nuestros antepasados que nos permite rescatar nuestra
identidad cultural. La primera parte de la investigaciébn plantea a
determinar las formas de tradicion oral como fortalecimiento en la
preservacion de amorfinos, cuentos leyendas, en la segunda parte aborda
la identificacion del patrimonio inmaterial que aporta a la identidad cultural
de sus habitantes, finalmente en el dltimo capitulo se determina la
participacion de la tradicion oral de las comunidades en el aporte al
desarrollo turistico del Canton. La metodologia utilizada en el presente
trabajo es a través de una encuesta realizada a personas que fluctuaban
desde los 30 afios en adelante, una vez que se tabularon los datos se
confirma la hipotesis planteada; como propuesta a los resultados
obtenidos se sugiere la implementacion de un recorrido inmaterial cultural

en el Cantdon Santa Ana.

PALABRAS CLAVES

Tradicion Oral, Patrimonio Inmaterial, Desarrollo Turistico.
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l. TITULO DEL PROYECTO

LA TRADICION ORAL EN EL CANTON SANTA ANA Y SU APORTE AL
DESARROLLO TURISTICO



II. El Problema de investigacion

2.1. Definicion del problema

Desde hace algunos afios se ha tratado de explicar cdmo en el Ecuador
existe muy poca literatura en tradicién oral, y lo poco que existe es debido
a las investigaciones realizadas por personajes manabitas que rescatan y
conservan parte de nuestra cultura, a través de las vivencias de los que
de una manera u otra conservan esta tradicion y la transmiten algunos de

generacion en generacion.

La manera en cOmo se interrelaciona el ser humano con su procedencia
ancestral en la actualidad es remota, la expresion verbal misma de la
tradicion oral tiende a desaparecer debido a que los adolescentes poco
comparten con sus abuelos las vivencias y tradiciones e intercambio de

experiencias.

La tradicion oral, que se mantiene viva, se hace presente en cada uno de
los manabitas, ya que sus ancestros han entregado un bagaje cultural de
alta procedencia ancestral. Sin embargo, la interrelacion entre ser humano
y modernidad ha permitido a la tradicién oral ocultarse, tal cual lo realiza
la identidad nihilista, identidad que se enfoca con la identidad montubia
manabita. Para evitar este desconocimiento existen talentos humanos
tales como Raymundo Zambrano, Duval Zambrano, las Mellizas Veliz
Franco (Josefa y Juana), agrupaciones culturales como Son Montubio,

Mentaos de la Manigua, Ceiba danza y Alas de Colibri.

Antes de la escritura y después de ella, la tradicion oral en el cantdn
Santa Ana ha sido el método de comunicacién de mayor uso, ya que ha
sido aplicado por todas las generaciones sin diferencias en niveles

académicos o culturales. Considerando que su uso solo transmitia



mensajes de su historia, leyendas, mitologias y religiones de los ancestros

gue habitaron este importante sector.

Durante siglos y siglos, de generacion en generacion ha habido miles de
relatos, los cuales han venido transmitiendo poco a poco la importancia
cultural y turistica de la tradicion oral en Santa Ana. Lamentablemente
esta parte de las raices de la historia Santanense ha venido decayendo
por los avances tecnologicos, los nuevos entretenimientos que se

promocionan en el mundo como alternativa de comunicacion.



2.2. Formulacion del problema

¢, Como se identifica la tradicién oral en el Canton Santa Ana y su aporte

al desarrollo turistico?

2.3. Preguntas derivadas sub-preguntas

¢Cuales son las formas de tradicion oral que contribuyen al

fortalecimiento de la identidad cultural local y regional?

¢Cual es la importancia del patrimonio inmaterial como impacto

econdmico en las actividades turisticas?

¢De qué manera influye la participacion de la tradicion oral de las
comunidades del Cantén Santa Ana como aporte a las manifestaciones

tradicionales?



. OBJETIVOS.

3.1. Objetivo general

Identificar la tradicibn oral en el Cantdon Santa Ana y su aporte al

desarrollo turistico.

3.2. Objetivos especificos

e Determinar las formas de tradicion oral que contribuyen al

fortalecimiento de la identidad cultural local y regional.

e Identificar la importancia del patrimonio inmaterial como impacto

econdmico en las actividades turisticas.

¢ Influenciar la participacion de la tradicion oral de las comunidades
del Canton Santa Ana como aporte a las manifestaciones

tradicionales



IV. JUSTIFICACION

La importancia de la tradicion oral radica en recalcar de qué manera se
aprovecha la riqueza cultural que actualmente la encontramos en mitos,
leyendas, fabulas, dichos, gastronomia y hechos historicos que poseen
dentro de las tradiciones ancestrales que actualmente se dan en el
Cantén Santa Ana, la participacion de los adultos mayores han
contribuido en la evolucion del pensamiento y en la preservacion de las
tradiciones y manifestaciones culturales las cuales se fundamenta en el
presente trabajo investigativo, y es que la manera de esta transmision de

estas acciones y hechos se fundamenta a través de experiencias vividas.

En el cantdn Santa Ana todavia existen comunidades en las zonas
rurales, que mantienen vivas las creencias heredadas por sus
antepasados, por tal motivo se seleccioné el Cantébn Santa Ana, como
lugar de investigacion debido a que sus comunidades cuentan con una
gran diversidad cultural, esto hace que se fortalezca el turismo cultural en
el canton, y mejore de una u otra manera las actividades turisticas del
canton, la tradicion oral son contadas por adultos mayores, para que las
presentes y futuras generaciones conozcan sus raices culturales en el
lenguaje popular que ha venido surgiendo desde tiempos ancestrales, el
mismo que es necesario preservarlo para asi dar fortalecimiento a la vida

de un pueblo y su entorno.

La presente investigacion aportara con las indagaciones hasta ahora ya
realizadas en tradicion oral a nivel de pais, principalmente en la regién
costa, Provincia de Manabi, al mismo tiempo que cuenta con la
fundamentacion cientifica requerida. La metodologia utilizada es
inductivo-deductiva como instrumento para el estudio de la problematica
existente, ademas del método hipotético-deductivo debido a que la
comprobacion de los objetivos se realiza en diferentes etapas, al mismo

tiempo que utilizamos la relevancia explicativa para fundamentar los



hechos que se han dado en tradicion oral, finalmente aplicamos la
geografia linguistica lo cual fundamenta y pone en relieve las
caracteristicas de la tradicion oral , para comprobar las corrientes de

influencia de las tradiciones en las comunidades.

La investigacion es posible realizarla porque dispone del apoyo de los
principales entes educativos de nuestro canton, especificamente el aporte
fundamental de la Universidad Estatal del Sur de Manabi, asi como se
dispone del material bibliografico cientifico necesario y la aportacion de
principales investigadores manabitas que se desenvuelven en el dmbito
de tradicion oral, para dar el aval necesario para que la comunidad en
general cuente con un documento que garantice el aporte a la comunidad

educativa.



V. MARCO TEORICO

Antecedentes

Traditio, es la forma latina que da origen a la palabra “tradicion”, que no es
mas que el conjunto de bienes culturales que se transmite de generacion
en generacion dentro de una comunidad. Son todas esas maravillosas
costumbres y manifestaciones que entran dentro de la categoria de
patrimonios intangibles. Tienen esta denominacion porgue son el bien
comun de una sociedad que al pasar del tiempo gana mas valor y mejora
el status quo del entorno en el cual habita. Pero todo esto tiene que darse
siempre y cuando las nuevas generaciones le den la importancia
necesaria como parte indispensable de su comunidad, dandose asi lo que

se manifestaria como legado cultural.

Para citar un ejemplo: Vestir de negro en sefal de duelo, comer 12 uvas
en fin de aflo mientras se quema un monigote, mojar a las personas en
carnaval, son tradiciones que se mantienen durante el tiempo. La
tradicion, por lo tanto, es algo que se hereday que forma parte de la
identidad. El arte caracteristico de un grupo social, con su muasica,
sus danzas y sus cuentos, forma parte de lo tradicional, al igual que la

gastronomia y otras cuestiones.

El folklorey aquello que se considera como parte de la sabiduria
popular también pertenecen al campo de la tradicibn. Es importante
destacar que, muchas veces, la tradicibn se asocia a una Vvision
conservadora, ya que implica mantener intactos ciertos valores a lo largo
del tiempo. En este sentido, las creencias de quienes no se interesan por
las tradiciones de su tierra 0 que intentan cambiarlas suelen ser vistas

como rupturistas.


http://definicion.de/comunidad/
http://definicion.de/musica/
http://definicion.de/danza/
http://definicion.de/cuento/
http://definicion.de/folklore/

Los socibélogos advierten, sin embargo, que la tradicién debe ser capaz de
renovarse y actualizarse para mantener su valor y utilidad. Esto quiere
decir que una tradicion puede adquirir nuevas expresiones sin perder su

esencia.

La tradicion oral latinoamericana, desde el punto de vista de (MONTOYA,
2010) hace referencia que desde su pasado milenario, tuvo innumerables
Iriarte, Esopo y Samaniego que, aun sin saber leer ni escribir,
transmitieron las fabulas de generacién en generacion y de boca en boca,
hasta cuando aparecieron los compiladores de la colonia y la republica,
quienes, gracias al buen manejo de la pluma y el tintero, perpetuaron la
memoria colectiva en las paginas de los libros impresos, pasando asi de
la oralidad a la escritura y salvando una rica tradicion popular que, de otro

modo, pudo haber sucumbido en el tiempo y el olvido.

(GONZALO, 1999) relata que, las posibilidades de comprension de
literatura de tradicion oral afrontan limites propios de la forma del
pensamiento de la época refiriendose a los primeros treinta afios al

principio de este siglo.

Aporta en su documento y afirma de qué manera el universo de la cultura
no podia dejar de ser un componente discriminatorio y una sociedad

altamente jerarquizada.

(PARRA, 2008)en su tesis de tradicion oral afirma puede ser utilizada
como una reconstruccion del pasado, por ser transferida a la comunidad a

través de leyendas, cuentos, fabulas, cantos, etc.

El empleo de la tradicion oral permite reconstruir una escena de la vida
socio cultural de los pueblos sin escritura, en donde la oralidad se

convierte en su contexto de relato natural.


http://definicion.de/valor/

Manifiesta que la tradicion oral es la suma de conocimientos ancestrales
en que la sociedad perpetua por canales hablados para las generaciones
futuras, ademas recalca la importancia de las interacciones de
conocimientos ancestrales a través del uso de la oralidad, la misma que

promueve la socializacion.

La necesidad social y personal de comunicarse es existente desde que se
plantearon las intercomunicaciones personales y comunitarias, necesidad
gue surge en la antigiedad como motivo de comunicarse mediante
instrumentos de comunicacion y fue el motor impulsor de todo tipo de
comunicacion expresiva, dividida en cuatro fases de la historia de la
codificacion de signos y fonemas al servicio de las relaciones
interhumanas. El lenguaje y la escritura se asimilan como primitivos
instrumentos de comunicacion oral y escrita supeditados a las limitaciones
de espacios y lugar y a su transmision a través de la distancia entre el

emisor y el receptor, mediante estudio realizado por (PEREZ, 2011)

Por lo tanto se afirma que la tradicion oral constituye un proceso de
evoluccién cultural en donde el dialogo, la interaccién, la comunicacién
permiten que los mensajes sean dados en el lenguaje que los identifica,
que habla y relata su cultura, asi como plasma los sentimientos de
generaciones ancestrales que luchan por sobrevivir en las futuras

generaciones.

5.1. Tradicién Oral

Segun (Raul, 2011), determindé que la tradicion oral es un sistema de
transmision de conocimientos y saberes, heredado de nuestros ancestros
africanos y practicado en el pueblo Afro ecuatoriano y en otros de
América. Es un auténtico museo viviente, es verbo historico, el hilo que
atraviesa el tiempo; sus portadores son los ancianos, cada vez que
desaparece una o uno de ellos o ellas, se rompe una fibra del hilo. La
tradicion oral es la fuente mas intima que refresca la vida y la historia de
un pueblo, es nutrida con la sabia de la autenticidad.

10



Lo expuesto por (MUNICIPIO DE MURCIA, 2008) considera que la
tradicion oral se sumerge en un mundo en que historia y leyenda se
entremezclan para dar a conocer los hechos determinados y concretos
que forman parte del ayer y el hoy de los pueblos. Esta cultura de lo oral
se fundamenta en todos aquellos recursos inventados por la gente, que
crecen en la mente, y se difunden por medio de la palabra, hablando,
pasando a formar parte de la tradicion popular, puede remontarse incluso

a épocas arcaicas, de las que se recogen mitos y leyendas.

Para (COLLAZOS, 2010) la tradicién oral es la forma de trasmitir la
cultura, la experiencia, las tradiciones de un pueblo a través de relatos,
cantos, oraciones, leyendas, fabulas, conjuros, mitos, cuentos y otros
discursos. Se hace de padres a hijos, de generacion en generacion; llega
hasta nuestros dias y tiene como funcion primordial la de conservar la
sabiduria ancestral a través del tiempo. Es de suma importancia en
cualquier contexto social, remite al conocimiento del entorno, cultura y por

ende el propio ser.

5.1.1. Caracteristicas de la tradicién oral.

“La tradicién oral tiene sus caracteristicas segun el estudio hecho por
(GODENZZI, 2005) son los testimonios orales y/o narraciones
relacionados al pasado, que son transmitidos de boca en boca y de
generacion en generacion por medio del lenguaje’. Esto permite
comprender que la tradicién oral es una fuente historica que puede ser
utilizada para la (re)construccion del pasado, pues no esta desprovista de
veracidad, precisamente por ser transferida a la comunidad en forma de

leyenda, cuento, fabula, cantos, etc.
Lo citado por (IBIDEM, 2006) mediante un estudio de una ONG enumera

también algunas otras caracteristicas de las culturas orales. En éstas, el

pensamiento y la expresion emplean mas la adicion que la subordinacién

11



de periodos sintacticos; son acumulativos mas que analiticos,

redundantes y copiosos, conservadores y tradicionalistas, relacionan toda

la experiencia con el ambiente contemporaneo, descartan totalmente lo

que ya no vale en el presente y son situacionales mas que abstractos.

5.1.1.1. Formas de tradicion oral.

Se define como tradicion oral a la forma de transmitir desde tiempos

anteriores a la escritura, la cultura, la experiencia y las tradiciones de una

sociedad a través de refranes, adivinanzas, musica, leyendas, fabulas,

supersticion, mitos, cuentos, etc.

Refranes: segun (OROZCO, 2011)el refran es una oracion breve,
de carédcter sentencioso y de facil memorizacién; con muy poco que
se diga el interlocutor entiende perfectamente que es lo que se
transmite, se enmarca dentro del lenguaje popular es sencillo y de

simplicidad gréfica.

Las adivinanzas: (CASTELLO, 2009)considera que la adivinanza es
un tipo de acertijo cuyo enunciado se formula en forma de rima. Se
trata de enigmas sencillos dirigidos al publico infantil en que hay

adivinar frutas, animales, objetos cotidianos.

La musica: (CASTELLO, CUENTOS INFANTILES, 2009) concluyo
gue la cancion es una composicion musical para la voz humana
(comunmente acompafiada por otros instrumentos musicales) y
con letra. Tipicamente es un solo vocalista, aunque puede también

ser para un dueto, trio, o para mas voces (musica coral).

Cuentos: (LOPEZ NIEVES, 2005) Etimologicamente, cuento deriva
de la palabra latina computum, que significa calculo, cémputo,

enumeracion, clasificacion, De calculo y enumeraciéon paso a

12



significar la enumeracion de hechos, y, por extension, "cuento"

significa recuento de acciones o sucesos reales o ficticios.

e Mitos: segun (FERNANDEZ SANTANA, 2015) es un relato de
hechos imaginarios y maravillosos cuyos protagonistas son

personajes sobrenaturales como dioses y monstruos.

e Leyenda: (ROGEL, 2009) concluyo que La leyenda es una
expresion literaria primitiva, que tuvo su origen en la tradicion oral y

en la que los hechos verdaderos coexisten con otros fabulosos.

5.1.2 Importancia de la tradicion oral

La tradicion oral es una parte muy importante de las tradiciones de
nuestro pais, ya que este radica en la memoria de las personas adultas
mayores. Debido a sus vivencias y herencias ancestrales, son portadores
de historias que han transcurrido de generacibn en generacion
manteniéndose presente en la actualidad como base importante en el
conocimiento cultural de las futuras generaciones, se destaca la
importancia de la recuperacion de la identidad cultural a través de la
conservacion e intercambio de conocimientos que da forma y vida a las
tradiciones con las que cuenta cada sector, inculcando identidad en nifios
y jovenes, segun la tesis de (ERAZO MARTINEZ, 2013).

Considerando lo expuesto por (CIVALLERO, 2007) la tradicién oral es un
fendbmeno rico y complejo, que se convirti6 en el medio mas utilizado-
utilizar a lo largo de los siglos-para transferir saberes y experiencias. Sus
multiples definiciones coinciden en sefialar que presentan la suma de
saber-codificado bajo la forma oral-que una sociedad juzga esencial y
que, por ende, retiene y produce a fin de facilitar la memorizacién, y a

través de ella la difusion a las generaciones presentes y futuras.

13



5.1.2.1. Importancia pedagogicay didactica

Lo expuesto por (Fernandez, 2006), la importancia y el valor que posee la
oralidad por su contenido histérico, cuenta como comunicacién entre los
sujetos a través del habla, aspecto de valioso interés para los docentes en
funcién del logro de mayores resultados en el desarrollo de la

competencia comunicativa de los escolares.

5.1.2.2. Importancia de la literatura de la tradicion oral.

En el universo infantil, tal como reconoce Margaret Meek (1982), la
tradicion oral se adquiere integralmente y se recrea una y otra vez en
cada generacion, a través de la narrativa, la que permanece como habito
cognitivo y afectivo en el adulto, y se aprende en solidaridad con quienes
afinan la escucha y dedican un tiempo para contar. En el recuerdo, el
pasado sigue vivo, proporcionando otra memoria al traer al presente lo
que se ha escuchado decir, ya que contar es una accibn mas veloz,
inmediata y vigorosa que escribir. Asi se mixtura este mundo conocido a
través de culturas orales, escritas y audiovisuales, entendido como
verdadero, natural y naturalizado, y esos otros, de la inventiva y la
imaginacion, como mundos posibles. (Pereyra, 2011).

(YANETSYCCH, 2012) Expresa que la tradicion oral surge
espontdneamente en todas las culturas, como uno de las mas importantes
necesidades de los seres humanos para satisfacer su curiosidad sobre
todos aquellos fenbmenos que le rodean. La Literatura oral siempre es un
vehiculo eficaz para afirmar la identidad puesto que proporciona cohesion

social y cultural.

5.1.2.3. Importancia del Patrimonio inmaterial

La importancia del patrimonio cultural inmaterial no estriba en la
manifestacion cultural en si, sino en el acervo de conocimientos y técnicas

que se transmiten de generacion en generacion. El valor social y
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econdémico de esta transmision de conocimientos es pertinente para los
grupos sociales tanto minoritarios como mayoritarios de un Estado, y
reviste la misma importancia para los paises en desarrollo que para los

paises desarrollado.

El patrimonio cultural inmaterial es:

Tradicional, contemporaneo y viviente a un mismo tiempo: el
patrimonio cultural inmaterial no solo incluye tradiciones heredadas del
pasado, sino también usos rurales y urbanos contemporaneos

caracteristicos de diversos grupos culturales.

Integrador: podemos compartir expresiones del patrimonio cultural
inmaterial que son parecidas a las de otros. Tanto si son de la aldea
vecina como si provienen de una ciudad en las antipodas o han sido
adaptadas por pueblos que han emigrado a otra region, todas forman
parte del patrimonio cultural inmaterial: se han transmitido de generacion
en generacion, han evolucionado en respuesta a su entorno y contribuyen
a infundirnos un sentimiento de identidad y continuidad, creando un
vinculo entre el pasado y el futuro a través del presente. El patrimonio
cultural inmaterial no se presta a preguntas sobre la pertenencia de un
determinado uso a una cultura, sino que contribuye a la cohesién social
fomentando un sentimiento de identidad y responsabilidad que ayuda a
los individuos a sentirse miembros de una o varias comunidades y de la

sociedad en general.

Representativo: el patrimonio cultural inmaterial no se valora
simplemente como un bien cultural, a titulo comparativo, por su
exclusividad o valor excepcional. Florece en las comunidades y depende
de aquéllos cuyos conocimientos de las tradiciones, técnicas Yy
costumbres se transmiten al resto de la comunidad, de generacion en

generacion, o a otras comunidades.
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Basado en la comunidad: el patrimonio cultural inmaterial sélo puede
serlo si es reconocido como tal por las comunidades, grupos o individuos
que lo crean, mantienen y transmiten. Sin este reconocimiento, nadie
puede decidir por ellos que una expresion o un uso determinado forma
parte de su patrimonio. (UNESCO, 1995-2012)

La UNESCO define el patrimonio oral e inmaterial como "el conjunto de
creaciones basadas en la tradicion de una comunidad cultural expresada
por un grupo o por individuos y que reconocidamente responden a las
expectativas de una comunidad en la medida en que reflejan su identidad
cultural y social. “Lengua, literatura, muasica y danza, juegos y deportes,
tradiciones culinarias, los rituales y mitologias, conocimientos y usos
relacionados con el universo, los conocimientos técnicos relacionados con
la artesania y los espacios culturales se encuentran entre las muchas
formas de patrimonio inmaterial. El patrimonio inmaterial es visto como un
depdésito de la diversidad cultural, y la expresion creativa, asi como una
fuerza motriz para las culturas vivas. Como se puede ser vulnerable a las
fuerzas de la globalizacion, la transformacion social y la intolerancia, La
Unesco alienta a las comunidades para identificar, documentar, proteger,

promover y revitalizar ese patrimonio.

Segun la Convencion del afilo 2003 para la Salvaguarda del Patrimonio
Cultural Inmaterial -también llamado patrimonio viviente-, es la raiz de
nuestra diversidad cultural y su mantenimiento es una garantia para la

continuacion de la creatividad. Se define de esta manera:

Patrimonio cultural inmaterial significa las practicas, representaciones,
expresiones, conocimientos y habilidades - asi como los instrumentos, los
objetos y artefactos, los espacios culturales asociados con los mismos
gue las comunidades, los grupos y en algunos casos los individuos
reconocen como parte de su legado cultural. Este patrimonio cultural
inmaterial, transmitido de generacion a generacion, es constantemente

recreado por comunidades y grupos en respuesta a su entorno, su
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interaccion con la naturaleza y su historia, y les proporciona un sentido de
identidad y continuidad, promoviendo de este modo el respeto por la
diversidad cultural y la creatividad humana. Para los fines de esta
Convencion, la consideracion se concedera uUnicamente al patrimonio
cultural inmaterial en tanto sea compatible con los vigentes instrumentos
humanos de derecho, asi como con los requerimientos de mutuo respeto
entre comunidades, grupos e individuos, y a un desarrollo sostenible.
(WIKIPEDIA ).

El convenio internacional para la salvaguardia del patrimonio cultural
inmaterial fue adoptado en octubre del 2003, entro a vigor en 20 de abril
del 2005 de acuerdo con esta convencion, se entiende por patrimonio
cultural e inmaterial “los usos, representaciones, expresiones,
conocimientos y técnicas- juntos en los instrumentos, objetos, artefactos y
espacios culturales que son inherentes-que las comunidades, los grupos y
en algunos casos son individuos que reconozcan como parte integrante
de su patrimonio cultural. Este patrimonio cultural inmaterial que se
transmite de generacion en generacion, es recreado constantemente por
las comunidades y grupos es funcionar de su entorno, su interaccion con
la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de identidad y
continuidad y contribuyendo de la diversidad cultural y la creatividad
humana” (MALANO L., 2008)

5.1.3. Participacion de la tradicion oral

La cultura popular tradicional constituye motivo de participacion
comunitaria, donde emergen valores, tradiciones, memoria historica,
costumbres, que pasan de generacion en generacion para convertirse en
verdadero patrimonio, como conjunto de experiencias tiene una forma de
asimilacién no académica. Es importante destacar el papel que juega el
imaginario popular donde se va a sedimentar, para ir conformando la

memoria historica en una comunidad, nacion o region determinada.
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La cultura popular tradicional como mecanismo de consecutividad es de
suma importancia en la formacion, desarrolloy preservacion de los
valores identitarios. Esta deviene medio, espiritual y material
del conocimiento de la historia, laidentidady de reconocimiento de
cada individuo o comunidad humana con su cultura. Es por ello que la
conservacion de las costumbres, habitos, formas de vida, puede lograrse
a partir de una mayor concientizacion en la comunidad y en los actores
sociales que a €l se encuentran vinculados, para la auto realizacion de la

comunidad desde la potenciacién de la cultura como factor del desarrollo.

En este sentido resultan esenciales la ensefianza, promocién y aplicacion
de acciones para educar a la comunidad en una cultura de amor por

mantener tradiciones. (http://www.monografias.com/trabajos95/cultura-

popu)

5.2. Desarrollo turistico

(Alexandra, 2008), define al desarrollo turistico como la adecuada
optimizacion de los recursos disponibles para definir un plan de trabajo
que sepa aunar y coordinar el medio ambiente, sanidad, legislacion,
urbanismo, ingenieria y otras disciplinas para definir el modelo de

desarrollo turistico que se desea seguir. (OMT; 1994).

(Varisco, Que es el desarrollo turistico, 2007), define especificamente al
desarrollo turistico como la provision el mejoramiento de las instalaciones
y servicios idéneos para satisfacer las necesidades del turista, y definido
de una manera mas general, pueden también incluir los efectos
asociados, tales como la creacion de empleos o la generacién de
ingresos, esta definicion puede definirse en dos partes: la primera hace
referencia a la estructura socio-productiva que en los centros receptores
hace posible que el visitante disfrute de los recursos que han motivado su

desplazamiento. La segunda parte se refiere al impacto econémico de la
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actividad turistica, que genera ingresos econdmicos provenientes de los

centros emisores de turismo y empleos.

5.2.1. Fortalecimiento de laidentidad cultural local y regional.

El ambito “tradiciones y expresiones orales” abarca una inmensa variedad
de formas habladas, como proverbios, adivinanzas, cuentos, canciones
infantiles, leyendas, mitos, cantos y poemas épicos, sortilegios, plegarias,
salmodias, canciones, representaciones dramaticas, etc. Las tradiciones y
expresiones orales sirven para transmitir conocimientos, valores culturales
y sociales, y una memoria colectiva. Son fundamentales para mantener

vivas las culturas.

Algunos tipos de expresiones orales son de uso corriente y pueden ser
utiizadas por comunidades enteras, mientras que otras estan
circunscritas a determinados grupos sociales, por ejemplo los varones o
las mujeres solamente, o los ancianos de la comunidad. En muchas
sociedades, el cultivo de las tradiciones orales es una ocupacién muy
especializada y la comunidad tiene en gran estima a sus intérpretes
profesionales, que considera guardianes de la memoria colectiva. Estos
intérpretes se encuentran en comunidades de todo el mundo. Mientras
gue en las sociedades no occidentales son de sobra conocidos los poetas
y narradores como los griots y los dyelli de Africa, también en Europa y en
América del Norte subsiste una rica tradicion oral. En Alemania y en los
Estados Unidos, por ejemplo, hay centenares de narradores profesionales

de cuentos.

Al transmitirse verbalmente, las expresiones y tradiciones orales suelen
variar mucho. Los relatos son una combinacion de imitacion,
improvisacion y creacion que varian segun el género, el contexto y el
intérprete. Esta combinacion hace que sean una forma de expresion viva

y colorida, pero también fragil, porque su viabilidad depende de una
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cadena ininterrumpida de tradiciones que se transmiten de una

generacion de intérpretes a otra.

Aunque la lengua es el sustrato del patrimonio inmaterial de muchas
comunidades, la proteccion y preservacion de los idiomas no estan
comprendidas en las disposiciones de la Convencién de 2003, aunque el
Articulo 2 se refiere a ellos como medios de transmision del patrimonio
cultural inmaterial. La diferencia de los idiomas configura la transmisién de
las narraciones, los poemas y las canciones, afectando a su contenido. La
muerte de un idioma conduce inevitablemente a la pérdida definitiva de
tradiciones y expresiones orales. No obstante, esas mismas expresiones
orales y su recitacion en publico son las que mas contribuyen a
salvaguardar un idioma, mas que los diccionarios, las gramaticas o las
bases de datos. Las lenguas viven en las canciones, relatos, acertijos y
poesias, y por eso la proteccion de los idiomas y la transmisién de

tradiciones y expresiones orales guardan una estrecha relacion entre si.

Al igual que otras formas del patrimonio cultural inmaterial, las tradiciones
orales corren peligro por la rapida urbanizacién, la emigraciéon a gran
escala, la industrializacion y los cambios medioambientales. Los libros,
periddicos y revistas, asi como la radio, la television e Internet, pueden
surtir efectos particularmente nocivos en las tradiciones y expresiones
orales. Los medios de informacién y comunicacion de masas pueden
alterar profundamente, o incluso reemplazar, las formas tradicionales de
expresion oral. La recitacion de poemas épicos que en otros tiempos
necesitaba varios dias puede quedar reducida hoy a unas pocas horas, y
las canciones tradicionales con las que se cortejaba a la novia antes del
matrimonio pueden sustituidas por discos compactos o archivos digitales

de musica.

Lo mas importante para la preservacion de las tradiciones y expresiones
orales es mantener su presencia diaria en la vida social. También es

esencial que pervivan las ocasiones de transmitir conocimientos entre
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personas, de mantener una interaccion de los ancianos con los jovenes y
de narrar relatos en la escuela y el hogar. La tradicion oral constituye con
frecuencia una parte importante de las celebraciones festivas y culturales,
y puede ser necesario fomentar estas manifestaciones y alentar la
creacion de nuevos contextos, como los festivales de narracion oral, a fin
de que la creatividad tradicional encuentre nuevos medios para
expresarse. Conforme al espiritu de la Convencion de 2003, las medidas
de salvaguardia deberian centrarse en las tradiciones y expresiones
orales entendidas sobre todo como procesos en los que las comunidades

son libres de explorar su patrimonio cultural, y no tanto como productos.

Las comunidades, los investigadores y las instituciones pueden utilizar la
tecnologia de la informacion para contribuir a salvaguardar las tradiciones
orales en toda su variedad y riqueza, incluidas las variaciones textuales y
los diferentes estilos de interpretacion. Actualmente se pueden grabar por
medios audiovisuales elementos expresivos Unicos en su género, como la
entonacion, y un namero de variantes estilisticas mucho mayor, asi como
los intercambios entre los recitadores y el publico y los elementos no
verbales del relato, por ejemplo los gestos y la mimica. Los medios de
comunicacion de masas y las tecnologias de la informacién pueden servir
para conservar, e incluso fortalecer, las tradiciones y expresiones orales
mediante la difusion de las interpretaciones grabadas entre sus
comunidades de origen y entre audiencias mas amplias. ( UNESCO,
2015).

5.2.2. IMPACTO ECONOMICO DE LAS ACTIVIDADES TURISTICAS

Una de las causales del ambito turistico es el turismo sostenible, el mismo
gue posee cierta similitud con el turismo sustentable, o en este caso, auto
sustentable. El turismo tiene como objetivo principal permitirse conocer
otro entorno por medio de distintos métodos de conexiones sociales,
permitiendo asi un intercambio cultural positivo entre ambas partes

(Nativos y foraneos).

21



El impacto econémico de las actividades turisticas del entorno manabita
tendria un nivel de riesgo minimo, ya que, los propios moradores de las
comunidades asentadas en las riberas del rio permitirian un acercamiento
mas latente con la naturaleza, mostrandole al turista las bondades que
ofrece el entorno. Ademas el uso de la tradicion oral dentro de centros
vacacionales permite contribuir al desarrollo econémico de la zona con el

alojamiento en lugares gestionados por la comunidad.

Ahora es cierta que las actividades como la tradicion oral son vistas como
eventos teatrales, pero seria conveniente asociarlas con sitios turisticos,
para que el visitante disfrute de una buena jornada de amorfinos y cantos
montubios a la vez, que va consumiendo productos de comercio justo. En
definitiva Santa Ana de Vuelta Larga tendria dos de sus atractivos
turisticos mas fomentados e interrelacionados, dando como resultado una
manera de viajar que tenga un impacto positivo tanto en las comunidades

que visitan como en el propio viajero.

5.2.3. MANIFESTACIONES TRADICIONALES

Son la manifestacion propia de la cultura de los pueblos, expresion de sus
vidas productivas. Fiestas colectivas donde los pueblos exponen sus
logros. Pueden presentarse como tangibles e intangibles. Obedecen al
Calendario Festivo de nuestro pais, que a su vez se divide en ciclos de
manifestacion, es transmitida de forma oral de una generacion a otra.
Por ejemplo, tenemos algunos a que hacer referencia y darnos una idea
su presencia: Los Nacimientos (diciembre), Las Comparsas de Carnaval
(febrero o0 marzo), Las bajadas de los reyes magos en (enero), y una gran

diversidad de manifestaciones tradicionales presentes en nuestro pais.

También tenemos creencias muy ancestrales que se escuchan muchos
en las comunidades o zonas aledafas de los pueblos asi como son las de
semana santa que si uno azota a un arbol en viernes santo el afio que

viene producira mas frutos, otras de las creencias es que si sale un arco
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iris y alguien lo sefiala le caerd 7 cueros asi sigue la lista de creencias que

tiene cada pueblo y persona del lugar.

5.2.3.1 Patrimonio Cultural

(Rosa, 2006), EI patrimonio cultural es el conjunto de exponentes
naturales o productos de la actividad humana que nos documentan sobre
la cultura material, espiritual, cientifica, histérica y artistica de épocas
distintas que nos precedieron y del presente; y que, por su condicién
ejemplar y representativa del desarrollo de la cultura, todos estamos en la

obligacion de conservar y mostrar a la actual y futura generacion.

El patrimonio cultural de un pais o region esta constituido por todos
aquellos elementos y manifestaciones tangibles o intangibles producidas
por las sociedades, resultado de un proceso histérico en donde las
sociedades, resultado de un proceso histérico en donde la reproduccion
de las ideas y del material se constituyen en factores que identifican y

diferencian a ese pais o region.

El concepto de patrimonio cultural incluye no solo los monumentos y
manifestaciones del pasado (sitios y objetos arqueolégicos, arquitectura
colonial, documentos y obras de arte) sino también lo que se llama
patrimonio vivo, las diversas manifestaciones de la cultura popular, las
poblaciones o0 comunidades tradicionales, las artesanias y artes
populares, la indumentaria, los conocimientos, valores, costumbres y
tradiciones caracteristicas de un grupo o cultura. Los elementos que
constituyen el patrimonio cultural son testigos de la forma en que una
sociedad o cultura se relaciona con su ambiente. Las manifestaciones y
elementos que conforman el patrimonio cultural del hombre son un reflejo
de la respuesta del hombre a los problemas concretos de su existencia

sobre la tierra.
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5.2.3.2. Tradicién oral en comunidades

En el desarrollo de la historia del lenguaje constatamos que este es
inherente al ser humano y esta presente en las distintas sociedades
dispersas por el mundo. Por lo tanto, cada lenguaje se asimila segun las
condiciones de vida de una comunidad determinada (contexto), puesto
gue la lengua es una herencia de los antepasados (la cual se activa o se
aprende con los distintos procesos sociales) que marca de manera
inconfundible la identidad de un pueblo. Al respecto Edward Sapir (1954)
afirma que el habla es una actividad humana que varia sin limites precisos
en los distintos grupos sociales, porque es una herencia puramente
histérica del grupo, producto de un habito social mantenido durante largo
tiempo. Por medio del lenguaje se crean los vinculos de conexién entre
los miembros de una cultura, puesto que con él se comunican y se
identifican como integrantes de ella. En los diferentes procesos de
socializacion la cultura se cohesiona mediada por la lengua; su uso
identifica el conjunto de conocimientos compartidos por los integrantes de
una comunidad (RAMIREZ POLOCHE, 2012).

Los relatos de la tradicién oral de los pueblos indigenas conforman su

memoria colectiva.

Por ello, no son concebidos por estas culturas como recuerdos de
ancianos sino como la antigua palabra o la palabra de los ancestros, se
los concibe como la autoridad méxima en el establecimiento del orden
social y la transmision de valores y ensefianzas. Son la via de transmision
de la cosmovision, conocimientos filosoficos, religiosos, econdmicos,
artisticos, tecnolégicos, politicos, que las generaciones adultas transmiten
a las jovenes. Los relatos, junto a los tejidos, pinturas, disefios graficos,
danzas, musica, son las bibliotecas de estas civilizaciones. (ALVAREZ,
2011).
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MARCO CONCEPTUAL
Tradiciéon Oral

(Zambrano, 2012), Se define como tradicion oral a la forma de transmitir,
la escritura, la cultura, la experiencia y las tradiciones de una sociedad a
través de relatos, cantos, oraciones, leyendas, fabulas, conjuros,
mitos, cuentos, etc. Esta tradicion se transmite de padres a hijos, de
generacion a generacion, llegando hasta nuestros dias, y tiene como
funcién primordial conservar los conocimientos ancestrales a través de los
tiempos. Dependiendo del contexto (contenido) los relatos pueden
seran teogobnico, escatoldgicos, etc. Desde épocas antiguas el hombre
comenz6 a comunicarse a través del lenguaje oral. La oralidad ha sido
fuente de difusion de conocimientos, al ser el medio de comunicacion mas

vertiginoso (rapido), facil y utilizado.

Esta forma de traspaso (transmisién) suele deformar (distorsionar) los
hechos con el paso de losamos, por lo que estos relatos sufren
variaciones en las maneras de narrarse, perdiendo a veces su sentido
originario. La costumbre oral ha sido origen de gran informacion para el
conocimiento de la historia y costumbres de gran valor frente a los que
han defendido la historiografia como Unico método fiable de conocimiento
de la historia y de la vida. La cultura oral y la tradicién oral son material

cultural y las costumbres se pasan oralmente de una generacion a otra.

Ahora si partimos de una explicacibn mas detallada en el ambito de la
tradicion oral aplicada al entorno netamente nacional, se podria
manifestar que los Amorfinos, son propios de Manabi. Es verdad que hay
versos populares, redondillas, cuartetas y coplas en todo el contexto del
saber literario latinoamericano, sin embargo, solo en Manabi y nada mas
gue en Manabi posee el nhombre propio de Amorfino, que mas que una
expresion oral, musical y dancistica patrimonial inmaterial, es el alma neta

y pura del Montuvio.
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El Amorfino en si, es una expresion versal corta popular que posee cuatro
lineas, estas, rimando la primera con la dltima (Redondilla) o la segunda
con la ultima (cuarteta), dan inicio a una infinidad de cédigos morales,
paganos, divinos y humanos que son parte de la sociedad costefia
ecuatoriana, con énfasis especial en el comportamiento etno-social del
montuvio. Estas 4 lineas para que puedan ser consideradas parte del
amorfino deben de tener de 7 a 8 silabas. A modo de ejemplo se
menciona a continuacion uno de los versos interpretados por Mariana

Basurto en comunicacion personal:

“Anillo de oro fino

Cruzados por dos luceros

Deme la mano mi vida

Que los dos somos solteros”

La magia que posee el amorfino es tan grande que la simple contestacion
del verso anterior, ya sea chocante, es decir de doble sentido, o
romanticamente puede generar lo que se denomina como Contrapunto.
Las contestaciones pueden manifestarse en lo humano y en lo divino,
como se pondra a consideracién en el siguiente ejemplo:

Humano

“Amores y amores tengo

Y no los quiero tener

Que no hay hombre en el mundo

Que ame a una sola mujer”

Divino

“San Pedro tenia mujer

San Pablo se la quito

Si los santos lo pueden hacer

Porque no lo puedo hacer yo”
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Formas de tradicion oral

Leyendas: son narraciones de sucesos que tienen mas de tradiciones

maravillosos que de histéricos o verdaderos.

Mitos: es la narracion con caracter de fabula y de leyenda con ficcion

alegodrica, especialmente en materia religiosa.

Tradiciones: son creencias, practicas de acciones que se repiten de
generacion en generacion y se mantienen atravez del tiempo. Uno de los

géneros representativo es la tradicion oral.

Supersticion: creencias extrafias a la fe religiosa y contraria a la razon.
Fe desmedida o valoracién excesiva respecto a una cosa. (NEVALDO
ZAMBRANO, 2006)

Cuentos: El concepto de cuento proviene del latin, compdtus, esto quiere
decir cuenta. Se entiende por cuento como el relato o narraciébn, mas
bien corta, de un hecho, que suele ser imaginario. Normalmente los
cuentos se caracterizan por poseer pocos personajes, donde soélo suele
existir un solo personaje principal. Ademas su argumento suele ser mas
bien simple. Esta caracteristica se debe a la escasa capacidad de utilizar

recursos literarios debido a la brevedad de la narracion.

Importancia de la tradicion oral

(PABON , 2015)La tradicién oral es un sistema de transmision de
conocimientos y saberes, heredado de nuestros ancestros africanos vy
practicado en el pueblo Afro ecuatoriano y en otros de América.
Es un auténtico museo viviente, es verbo historico, el hilo que atraviesa el
tiempo; sus portadores son los ancianos, cada vez que desaparece una o

uno de ellos o ellas, se rompe una fibra del hilo. La tradicién oral es la
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fuente mas intima que refresca la vida y la historia de un pueblo, es

nutrida con la sabia de la autenticidad.

Patrimonio cultural

(http://www.iaph.es/web/canales/patrimonio-cultural) ElI concepto de
patrimonio cultural es subjetivo y dinamico, no depende de los objetos o
bienes sino de los valores que la sociedad en general les atribuyen en
cada momento de la historia y que determinan qué bienes son los que hay

gue proteger y conservar para la posteridad.

Importancia del patrimonio inmaterial

El patrimonio cultural inmaterial incluye practicas y expresiones vivas
heredadas de nuestros antepasados y transmitidas a nuestros
descendientes, como tradiciones orales, artes escénicas, usos sociales,
rituales, actos festivos, conocimientos y préacticas relativos a la naturaleza

y el universo, y saberes y técnicas vinculados a la artesania tradicional.

Desarrollo turistico

(VARISCO, 2008) La nocion de desarrollo turistico se asume
intuitivamente al punto en que siendo una de las expresiones mas
utilizadas en la literatura académica de la disciplina, son escasos los
autores que proponen una definicibn para este concepto. No obstante,
una importante cantidad de trabajos presentan diversas tipologias y
modelos de desarrollo turistico, y también son numerosos los estudios
qgue analizan el impacto que produce en la sociedad. La contribucion del
desarrollo turistico al desarrollo, nacional, regional o local, también se ha
asumido durante mucho tiempo como una relacion causal y en

consecuencia, la hipotesis subyacente de la planificacion turistica ha sido
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a mayor desarrollo turistico, mayor contribucién al desarrollo de las

comunidades receptoras.

Actualmente, esta linea de analisis parece continuar en relacion al
imperativo que marca la globalizacién: ser competitivo, asumiendo
también de manera tacita que a mayor competitividad mayor nivel de

desarrollo.
Identidad Cultural

(HUISA, 2009) Se entiende por identidad a todos aquellos elementos que
permiten identificarnos, caracterizamos, mostrar que tenemos en comun y
gue nos diferencia de otros pueblos, mientras que al hablar de cultura,
nos estamos refiriendo a elementos materiales y espirituales, que han
sido organizados con légica y coherencia, donde participan los
conocimientos, creencias, arte, moral, derecho, costumbres, etc. que
fueron adquiridos por un grupo humano organizado socialmente,

oficialmente reconocida o marginal, la entendamos o no, es cultura.

Fortalecimiento de laidentidad cultural.

El fortalecimiento de la Identidad Cultural Local y su vinculo directo con el
desarrollo de las manifestaciones artisticas y culturales de cada territorio,
donde se integren los componentes territoriales especificos denominado
potencial geografico comunitario desde el proceso ensefianza -
aprendizaje de la disciplina Educacién Artistica. EI objetivo que
proponemos es elaborar actividades que contribuyan a fortalecer los
conocimientos sobre la Identidad Cultural Local, la cual tiene como
significacion practica la factibilidad y viabilidad de las mismas,
permitiendo concretar en la practica las habilidades apreciativas,
creativas, valorativas y comunicativas. Asi como el cuerpo de
sugerencias  para lograr una formacion integral, multifacético vy
consciente del individuo con wuna sélida y perdurable cultura,
fundamentada en los valores genuinos que lo identifican (Martinez
Estrada, V.; Lépez Abreu, Z. y Lépez Beni, 2012).
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Impacto Econémico De Las Actividades Turisticas

Puesto que la actividad turistica constituye una actividad econémica, los
impactos econdémicos del turismo han sido muy estudiados, aunque no
deja de tener una gran complejidad por la amplia variedad de subsectores
qgue intervienen o que se relacionan directa o indirectamente con la
actividad turistica. Esto enlaza con la mas pura tradicion de medicion
economica, aunque en este caso las dificultades a la hora de obtener

estadisticas adecuadas son grandes.

Manifestaciones Tradicionales

El nicleo de la cultura popular ecuatoriana es lo religioso mesclado con
tradiciones aborigenes: centro de su sistema planetario a cuyo alrededor
giran los planetas del comercio, las costumbres, el turismo, las tradiciones
en cuya esencia viven la musica, la comida, la danza, los ritos, las

artesanias, las leyendas y tradiciones nacidas en el nucleo del populacho.
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VI. HIPOTESIS

6.1. Hipotesis general

La identificacion de la tradicion oral en el Canton Santa Ana si aporta al

desarrollo turistico.

VIl. METODOLOGIA

El desarrollo de esta investigacion es de campo, por tal razon sera
necesario recopilar informacion directamente en el lugar de los
acontecimientos, lo que implica especificamente realizarla en la ciudad

de Santa Ana.
7.1. METODOS

Los métodos a utilizados en esta investigacion fueron:

Método hermenéutico.- Consiste en la lectura comprensiva de datos que
se utilizaran en el proceso de la investigacién para de esta manera darle

fortalecimiento al marco teorico y para fundamentar las hipétesis.

Método inductivo.-Este se basa en el analisis que va desde algo
particular a algo general que tiene una enorme relacion con el tema y
objetivo de la investigacion, esto explica la informacién de los formularios

gue se van aplicar.

Método descriptivo.- Se lo utiliza para detallar y describir la realidad

actual de lo que se investiga en el lugar de los hechos.

Método analitico sintético.- Se aplica para la elaboracion de las
conclusiones y recomendaciones concordante con el resultado de la

investigacion.
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Método estadistico.-Este se lo utiliza para poder interpretar resultados

cuantitativos y cualitativos de la investigacion.

7.2 TECNICAS

- Encuesta

- Geografia linglistica

7.3 RECURSOS

- Humanos.
- Investigador.
- Turistas.

- Habitantes del canton.

7.4. MATERIALES.
- Boligrafos
- Textos
- Computadora
- Hojas
- Internet

- Marcadores.

7.5. FINANCIEROS
- Transporte.
- Impresiones
- Empastados
- Anillados
- Fotocopias

- Alimentacién
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VIIl. PRESUPUESTO

El financiamiento del presente trabajo de investigacion, sera cubierto en

su totalidad por los recursos econémicos del investigador.

VALOR VALOR

RUBROS UNIDAD | CANTIDAD UNITARIO TOTAL
Internet Servicio 50.00
Carpeta Unidad 5 0.75 3.75
Boligrafos Unidad 5 0.40 2.00
Hojas de papel boom Resma 3 5.00 15.00
Impresién de proyecto Hojas 40.00
original
Fotocopias del proyecto | Unidad 20.00
Anillados del proyecto Unidad 3 2.00 6.00
Pen drive Unidad 1 15.00 15.00
SUB TOTAL 1 151.75
Trabajo de campo
Libretas de apuntes Unidad 1 2.50 2.50
Fotocopias de Centena 5 0.03 6.00
encuestas
Tablero Unidad 2 5.00 10.00
Cémara fotografica Unidad 1 150.00 150.00
SUB TOTAL 2 168.50
Trabajo de campo
Viaticos Viajes 3 10.00 30.00
SUB TOTAL 3 30.00
Ir_nprevisto (10% gastos 3503
directos
TOTAL 350.25
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IX.  ANALISIS Y TABULACION DE RESULTADOS DE LAS
ENCUESTAS REALIZADAS A LOS HABITANTES DEL
CANTON SANTA ANA

OBJETIVO 1. Determinar las formas de tradicibon oral como
fortalecimiento de la identidad cultural local y regional.

1. ¢ Como catalogaria el aporte de la tradicion oral en la identidad
cultural, local y regional?

CUADRO #1
ALTERNATIVAS PORCENTAJES
BUENO 40%
MALO 30%
REGULAR 30%
TOTAL 100%
GRAFICO # 1

Identidad cultural, local, regional

45%
40% -
35% -
30% -
25% -+
20%
15% -
10% -
5% -
0% -

B PORCENTAIJES

BUENO MALO REGULAR

Fuente: Poblacion del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis: de todas las personas encuestadas el 40% dicen que las
actividades culturales son buenas, el 30% creen que los programas
culturales son malos y el 30% creen que es regular, la razon de las
respuestas es que principalmente en el cantén, la valoracion del

patrimonio cultural a través de actividades como ferias artesanales,
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noches de convenciones con la participacion de la tradicion oral se
realizan por lo menos una vez al afio, a pesar de ser una de las

actividades en donde la familia disfruta de la manera ancestral cultural.

2.  ¢En su cantén se estan tomando medidas de conservacion de la

tradicion oral?

CUADRO # 2

ALTERNATIVAS PORCENTAJES
SI 40%
NO 80%
TOTAL 100%

GRAFICO # 2

Conservacion de la tradicion de la
tradicion oral

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10% -
0% -

B PORCENTAIJES

S

Fuente: Poblacién del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 80% respondié que NO,
considerando que no se esta tomando las medidas necesarias para
preservar la tradicién oral, el 20% restante respondi6é que Sl, debido a que
la oralidad es una de las formas de conservar este tipo de patrimonio

inmaterial, el contar, el relatar, el compartir con los habitantes de una
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misma cultura permite que la informacién receptada sea guardada de

manera certera.

3. ¢Cree usted que el rescate de la tradicion oral de su cantén
impulsara el turismo cultural y su desarrollo?

GRAFICO # 3

ALTERNATIVAS | PORCENTAJES
Sl 89%
NO 11%
TOTAL 100%

CUADRO # 3

La tradicion oral impulsa al
desarrollo turistico

100%

80% -

60% -

40% B PROCENTAIJES
-

20% -+

0% -
S NO

Fuente: Poblacion del Canton Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 89% respondié que S,
porque si creen que la tradicion oral ayudara al desarrollo turistico cultural
del cantén Santa Ana. El 11% restante respondido que NO, porque no
creen que la tradicion oral ayudara al desarrollo turistico del cantén Santa
Ana.
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OBJETIVO 2: Identificar la importancia del patrimonio inmaterial como

impacto econdmico en las actividades turisticas.

4.- ¢Para el rescate del patrimonio inmaterial es necesario la realizacion

actividades turisticas culturales?

CUADRO # 4

ALTERNATIVAS | PORCENTAJES
Sl 92%
NO 8%
TOTAL 100%

GRAFICO # 4

Rescate del patrimonio inmaterial

para las actividad turistica
100%

80% -

60% -

m PROCENTAIJES

40% -+

20% -+

0% -
S NO

Fuente: Poblacion del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 92% respondié que S,
porque si creen que haciendo actividades culturales pueden rescatar el
patrimonio inmaterial en el cantén, debido a que las actividades culturales
como las festividades de oralidad, festividades culturales por ejemplo
estan ligadas estrechamente con la preservacién de la identidad de
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nuestras raices, el 8% restante respondi6 que NO, debido al

desconocimiento que tienen de la significancia del patrimonio inmaterial.

5. ¢De existir proyectos enfocados al rescate del patrimonio inmaterial
usted los apoyaria?

CUADRO #5
ALTERNATIVAS |PORCENTAJES
sl 99%
NO 1%
TOTAL 100%
GRAFICO #5
Apoyo en proyectos de patrimonio
inmaterial
120%
100% -
80% -
60% -
B PROCENTAIJES
40% -
20% -
0% - T \
Sl NO

Fuente: Poblacién del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 99% respondi6é que SI,
porque al existir proyectos que fomente el patrimonio inmaterial, desde
sus distintos enfoques ayudaria a ejecutarse nuevas formas de

pensamiento en el ambito cultural, enriqueciendo no soélo la parte
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educativa, sino preservando lo que en generaciones pasadas contribuyen

en la parte hereditaria de las futuras generaciones.

Las tradiciones y expresiones orales en el Cantén Santa Ana toman
relevancia debido a la linglistica empleada en cada uno de sus guiones
expresado a través de cuentos, leyendas o amorfinos que son los que

mayormente representan a nuestra identidad montubia.

OBJETIVO 3: Influenciar la participacion de la tradicion oral de las
comunidades del Cantén Santa Ana como aporte a las manifestaciones

tradicionales.

6. ¢Cree usted que la participacion de la tradicion oral aporta a las
manifestaciones culturales del cantén?

CUADRO #6

ALTERNATIVAS | PORCENTAJES
Sl 97%
NO 3%
TOTAL 100%

GRAFICO # 6

Participacion de la tradicion oral en

las manifestaciones culturales
120%

100%

80% -

60% -
B PROCENTAIJES
40% -

20% -+

0% -
S NO

Fuente: Poblacién del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez
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Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 97% respondié que S,
no solo por el deseo que poseen de que continle fomentandose la
tradicion oral en el canton Santa Ana, sino porque en algin momento al
acudir a una celebracion o festividad de una localidad, los habitantes
quieren encontrar las caracteristicas que diferencia uno de otros, el
mundo cultural es tan amplio, sin embargo la forma de manifestacion de
los pueblos aporta significativamente a la identidad de los mismos, una
minoria del 3% restante respondié que NO, porque no consideran

importante el fomento la tradicion oral en el cantén Santa Ana.

7. ¢Existen casos de familiares o amigos que practiquen la tradicion
oral?
CUADRO #7

ALTERNATIVAS | PORCENTAJES
Si 23%
No 77%
Total 100%

GRAFICO # 7

Familiares que participan en la
tradicion oral

90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20% -+
10% -
0% -

B PROCENTAIJES

S|

Fuente: Poblacién del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez
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Andlisis.- De todas las personas encuestadas respondieron que tienen
un 23% de familiares y amigos que practican la tradicion oral en el canton
Santa Ana, debido a que la mayoria de los practicantes realmente tienen
un grado mayor de longevidad, mientras el 77% restante respondié que
NO, poseen a ningun tipo de familiar que practique la tradicion oral, sin
embargo para los habitantes del canton Santa Ana, por ser parte de su
identidad el patrimonio inmaterial luchan constantemente para que las

tradiciones sigan perennes en las siguientes generaciones.

8. ¢Le gustaria que hubieran talleres para desarrollar la tradicion oral
en infantes del canton?

CUADRO #8
ALTERNATIVAS | PORCENTAJES
Si 100%
No 0%
Total 100%
GRAFICO # 8

Propuesta de talleres de tradicion
oral infantiles

120%

100% -

80% -

60% -
B PROCENTAIJES

40% -

20% -+

0% -

S NO

Fuente: Poblaciéon del Cantén Santa Ana

Elaborado por: Angel Fernandez

Andlisis.- De todas las personas encuestadas el 100% respondioé que SI,

que estan de acuerdo que se realicen talleres sobre la tradicion oral en el
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cantdén Santa Ana, teniendo un relieve representativo el hecho de que en
los mayores se trata de conservar parte de sus raices, ademas de un
compartir experiencias con comunidades del cantdon que aportaran de

manera cientifica los resultados obtenidos.
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9.1 CONCLUSIONES

El aporte de la tradicion oral existente en el canton, aporta en los ambitos
locales, regionales y nacionales a través de la conservacion de
amorfinos, cuentos, leyendas, poesia, mitos, los contrapuntos, en un
minimo porcentaje las décimas, los cuales influyen en la trayectoria
histérica del Canton Santa Ana. De una manera significativa fortalecen la
identidad cultural, local y regional a través de la linguistica empleada, la
homogeneidad existente en cada una de las comunidades en la tradicion

oral posee un alto valor cultural.

El patrimonio inmaterial de la tradicién oral en Santa Ana ha provocado un
impacto econémico en las actividades turisticas, de manera significativa
lo que ha generado que progresivamente existan avances en el proceso
de desarrollo de los habitantes del sector, mejorando muchas veces sus
economias y al mismo tiempo diversificando las actividades turisticas

ofrecidas en las diferentes comunidades del Cantén Santa Ana.

La participacion de la tradiciéon oral en las comunidades del Canton Santa
Ana aporta de manera significativa a las manifestaciones tradicionales,
debido a que los habitantes de la comunidad en general, les interesa hoy
en dia rescatar los valores de su época y que mejor que el compartir con
la nueva generacion nuevas formas de experiencias en tradicion oral,
aunque la participacion en la actualidad de los adultos representa el
rescate de las tradiciones de su propia identidad el hecho de considerarlo
una prioridad constituye en un nuevo reto para las nuevas generaciones
el mantener viva la tradicion de nuestros antepasados y de nuestro

presente.
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X. CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

id Modo de Nombre de tarea Duracion  Comienzo fin 6ot 2ot [17novi4 [osdicta  |9dicta [19enets 09feb s
0 e 1 plvlsloluilmlxlolvlsioli[mixlolvlislolt
1 b g SELECCION DEL PROBLEMA 10 dias lun 13/10/14vie 24/10/14 = [
2 » SELECCION DEL TEMA 10 dias lun 20/10/14vie 31/10/14 =
3 | b g RECOPILACION DE 10 dias lun 03/11/14vie 14/11/14 ==
INFORMACION
4 b8 REDACCION DEL 20 dias lun 17/11/14vie 12/12/14 | —
PROYECTO
5 b PRESENTACION DEL 10 dias lun 05/01/15 vie 16/01/15 ==
PROYECTO A LA COMISION
DE PROFESIONALIZACION
6 » CORRECCIONES 20 dias lun 08/12/14vie 02/01/15 —
7| b DESIGNACION DE 5 dias lun 06/10/14vie 10/10/14 |
DIRECTOR DE TESIS
8 b g DESARROLLO DE LA 5 dias lun 19/01/15 vie 23/01/15 Ed
INVESTIGACION
9 g TABULACION E 5 dias lun 12/01/15 vie 16/01/15 =
INTERPRETACION DE
| INFORMACION
10 b3 SUSTENTACION DE TESIS 5 dias lun 26/01/15 vie 30/01/15 =
" b ENCUADERNACION 5 dias lun 02/02/15 vie 06/02/15 5
2 | b g TITULACION 5 dias vie 06/02/15 jue 12/02/15 =
Proyecto Tarea [ Resumen inactivo | Tareas externas
Division ~ cessoseninn Tarea manual [ Hito externo
T r ad | C | é n Hito 14 solo duracion Fecha limite
I Resumen 1 Informe de resumen manual Progreso
ora Resumen del proyecto "1 Resumen manual 1 Progreso manual
Tarea inactiva solo el comienzo 2
Hito inactivo solo fin 1
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Xll. PROPUESTA

12.1. TEMA

Aplicacion de los talleres de capacitacion “Sabia Palabra” dictados por los

adultos mayores a los jévenes del Canton Santa Ana
12.2. Objetivo general

Mantener viva la tradicién oral del canton Santa Ana por medio de los
adultos mayores practicantes del amorfino manabita

12.3 Objetivos especificos

» Capacitar a los nifios y jévenes desde los 8 afios en adelante en
torno a temas concernientes a la tradicion oral

» Establecer las variaciones linguisticas del amorfino de acuerdo a
Su estructura literaria

» Revitalizar la tradicidon oral manabita por medio de los adultos
mayores, generando agentes multiplicadores en su propio entorno

social

12.4. JUSTIFICACION

La aplicacion de talleres de capacitacion dictados por adultos mayores a

los jévenes del Canton Santa Ana.

Ayudara que los jovenes del Canton aprenda mucho mas de sus ante
pasados, esto nace de la idea de darle una revalorizacion a las tradicion
oral del Cantén Santa Ana logrando asi que los jévenes sepan mas de
sus costumbres aprendiendo amorfinos un lenguaje muy tradicional del

lugar y con esto poder dar un realce a lo cultural de cada sector.

Cabe recalcar que estos talleres que se daran y seran dictados por los
adultos mayores del Canton Santa Ana, por el motivo que ellos son las
personas que tienen mas conocimientos de la tradicion oral, por sus
experiencias en torno al amorfino, las mismas que le permiten ser las

personas mas idoneas para crear agentes multiplicadores de cambio en
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nifios y jovenes, manteniendo los elementos linglisticos y literarios del
amorfino, como firma emblematica de la identidad montubia manabita en

pleno siglo XXI.

PLAN DE ACTIVIDADES

TALLER N°1: CAPACITAR A LOS ADULTOS MAYORES PARA QUE
ADQUIERAN TECNICAS DE ENSENANZA A JOVENES

Dinamicas: se les pide la colaboracion de personas especializadas en el
tema para la preparacion de los adultos mayores para que realicen sus
ensefianzas y que tramitan sus conocimientos de lo que es tradicion oral y

especialmente el amorfino.

PROGRAMAS
» Capacitacion a los adultos mayores
» Charlas: importancias de la tradicion oral
» Reflexion y conclusion
RECURSOS: Capacitadores y adultos mayores
APOYO: Intercambio de conocimientos

TALLER N°2: CUENTAME ABUELO
PROGRAMA
> DINAMICAS: Interaccion de los adultos mayores con los jovenes
impartiéndole sus conocimientos.
» Participacion de los jovenes en los amorfinos

» Mini charlas basadas en aprendizajes con base a la tradicion oral
RECURSOS: Hojas, plumas.

APOYO: Medicion de conocimientos de los jovenes sobre la tradicion oral

y el amorfino
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RESULTADOS

La propuesta de talleres dada por adultos mayores dandole un realce a

la tradicion oral y amorfino arrojan los siguientes resultados.

> A partir de la tradicién oral, transmitida por los abuelos o adultos
mayores, de la recopilacién de estos saberes guardados en los
saberes de este personaje, se logra hacer de la tarea educativa, se
logra verdaderamente un significado muy bueno de sus raices

para los nifios y nifias de las escuelas.

» De los adultos mayores participantes en la propuesta de talleres de
capacitacion de la tradicion oral, llegan a la conclusién que la
transmision de las tradiciones de la cultura es un eje articulador
entre las formacion de valores en el entorno de nifias y nifios del

Canton.

» Es importante recalcar la funcion formadora que tiene la tradicion
oral. Implementando en el aula escolar, como medio de transmision
de saberes y aprendizajes previos, que se traen de entorno familiar
y que no se deben desaprovechar en el &mbito educativo.

» La recuperacion de nuestra identidad es un aspecto que en
nuestros tiempos se ha ido perdiendo el que hacer educativo,
desconociendo por completo la esencia de nuestros ancestro y de
nuestro existir y las raices a cuales pertenecemos. Perdiendo de
paso la identidad y el sentido de pertenencia de este pais y de

paso contribuir al desarraigo de la cultura.

» Se debe fomentar no solo la tradicién, sino que también toda la

literatura y costumbre del Canton, tan rica en saberes y en cultura,
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gue permite a los maestros formar integramente al nifio y la nifia

preescolar y de paso fortalecer los vinculos familiares al calor de

estos saberes milenario, guardados en la memorias de nuestros

ancestros y con los cuales muchos crecimos rodeado de amor y

cultural

ALGUNOS RECURSOS PEDAGOGICOS PARA ENSENANZAS DE LA

TRADICION ORAL.

FABULA
Autor: Gilber Alcivar

Lugar de origen: Chone

Comenzaba la se mana

Y saltando de flor en flor
Mariposas de colores

Iba cazando la rana

a cada salto que daba

lo hacia muy prudente
cuando miraba una serpiente
gue reptando la acechaba

y pensoé decepcionada

seré presa entre sus dientes

Aquel vicioso animal

La mirada con demencia
Mas quiso la providencia
Que un aguila imperial
Que buscaba desayuno
Se fijara de oportuno

En el venenoso animal
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Sin ponerle alifio y sal

Con el pico la destroza

Y la encuentra tan sabrosa
Que le supo a tamal

Y poniéndose a croar

Casi de alegria loca

La rana comenz0 a gritar

Al que le toca le toca.

LETRA DEL AMORFINO “LA IGUANA”
(Interprete: Los Mentaos de la Manigua)
Si quieres comer iguana

Porque no me lo dijiste

Que en mi casa tenia una

Porgue no te la comiste

Estas malditas iguanas

Se han comido mi jabal

Ahora tengo el trabajo

De volverlo a resembrar

Si quieres comer iguana

Vamonos pa’l platanal

Que con los rayos del sol

Se salen a calentar

Si quieren saber sefiores

La virtud de las iguanas

Pues se suben por el tronco

Y se bajan por las ramas
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ANEXO #1

MATRIZ DE COHERENCIA

PROBLEMA
GENERAL

OBJETIVO GENERAL

HIPOTESIS
GENERAL

¢, Como se identifica la
tradicién oral en el
Canton Santa Ana y su

Identificar la tradicion
oral en el Canton
Santa Ana y su aporte

La identificacion de la
tradicion oral en el
Canton Santa Ana si

aporte al desarrollo al desatrrollo turistico. aporta al desarrollo
turistico? turistico.
PROBLEMAS OBJETIVOS
ESPECIFICOS ESPECIFICOS
¢,Cudles son las | Determinar las formas

formas de tradicion oral

de tradicion oral como

gue contribuyen al | fortalecimiento de la
fortalecimiento de la | identidad cultural local
identidad cultural local | y regional.

y regional?

¢, Cual es la Identificar la
importancia del importancia del
patrimonio inmaterial patrimonio  inmaterial
como aporte a la como aporte a la

identidad cultural?

identidad cultural

¢cDe qué manera
influye la participacion
de la tradicion oral de
las comunidades del
Cantbn Santa Ana
como aporte al
desarrollo turistico?

Influenciar la
participacion de la
tradicion oral de las
comunidades del
Cantbn Santa Ana
como aporte al

desarrollo turistico.
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ANEXO # 2:

FICHAS ELABORADA POR EL INVESTIGADOR DEL PROYECTO.

1. ¢Como catalogaria el aporte de la tradicion oral en la identidad
cultural, local y regional?

Bueno |:|
Malo |:|
Regular |:|

2. ¢En su cantdn se estan tomando medidas de conservacion la
tradicion oral?

Si() no( )

3. ¢Para el rescate de la tradicion oral es necesario actividades
turisticas culturales?

Si( ) no( )

4. ¢De existir proyectos enfocados al rescate de la tradicion oral usted
los apoyaria?
Si( ) no( )

5. ¢Cree usted que el rescate de la tradicion oral de su canton
impulsara el turismo cultural y su desarrollo?

Si( ) no( )

6. ¢Cree usted que es importante seguir fomentado la tradicion oral en
el canton?
Si( ) no( )

7. ¢existen casos de familiares o amigos que practiquen la tradicion
oral?
Si( ) no( )

8. ¢le gustaria que hubieran talleres para desarrollar para desarrollar
tradicion oral en infantes del canton?

Si( ) no( )
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ANEXO # 3

En la foto observamos la participaciéon del grupo de danza Papa
Roncon

Participacion del grupo de danza del Canton Santa Ana, muy
popular dentro de las fiestas.
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ANEXO # 4

Participacién de la Escuela Rio Cafia en el Canton Santa Ana.
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Participacién de nifios de la Escuela Rio Cafa.
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ANEXO #5

Mapa de Geografia linguistica

Cantén
24 de Mayo

Canton Olmedo &

-

59



